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Es sollte immer nur
eine Person auf der
Rutsche sein, um
Kollisionen und
Verletzungen zu
vermeiden.

Es durfen keine
scharfen oder spitzen
Gegenstande in den
Taschen oder Handen
der Kinder sein, um
Verletzungen zu
vermeiden.

Die Rutsche sollte
regelmafig auf
Schaden, Risse oder
lose Teile Uberprift
werden, um
sicherzustellen, dass
sie sicher zu benutzen
ist.

Kinder sollten keine
Kleidung tragen, die
sich in der Rutsche
verfangen kann, wie
z.B. lange Schals
oder lose Kleidung.

Kinder sollten beim
Warten darauf achten,
ausreichend Abstand
zur Rutsche und zu
anderen Kindern zu
halten, um Unfalle zu
vermeiden.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefuhrten
Informationen

EN

There should only be
one person on the
slide at a time to avoid
collisions and injuries.

There must be no
sharp or pointed
objects in children’s
pockets or hands to
avoid injuries.

The slide should be
checked regularly for
damage, cracks or
loose parts to ensure
it is safe to use.

Children should not
wear clothing that can
get caught in the
slide, such as long
scarves or loose
clothing.

While waiting, children
should make sure to
keep a sufficient
distance from the
slide and other
children to avoid
accidents.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

FR

Une seule personne a
la fois doit se trouver
sur le toboggan pour
éviter les collisions et
les blessures.

Il ne doit y avoir
aucun objet pointu ou
pointu dans les
poches ou les mains
des enfants pour
éviter les blessures.

La glissiére doit étre
vérifiée régulierement
pour détecter tout
dommage, fissure ou
piece desserrée afin
de garantir qu'elle
peut étre utilisée en
toute sécurité.

Les enfants ne
doivent pas porter de
vétements qui
pourraient se coincer
dans le toboggan,
comme des écharpes
longues ou des
vétements amples.

En attendant, les
enfants doivent
s'assurer de garder
une distance
suffisante avec le
toboggan et les autres
enfants pour éviter les
accidents.

Veuillez lire
attentivement
I'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

IT

Sullo scivolo
dovrebbe trovarsi solo
una persona alla volta
per evitare collisioni e
lesioni.

Non devono esserci
oggetti taglienti o
appuntiti nelle tasche
o nelle mani dei
bambini per evitare
lesioni.

Il vetrino deve essere
controllato
regolarmente per
eventuali danni, crepe
o parti allentate per
garantire che sia
sicuro da usare.

| bambini non devono
indossare indumenti
che possano
impigliarsi nello
scivolo, come sciarpe
lunghe o abiti larghi.

Durante l'attesa, i
bambini devono
assicurarsi di
mantenere una
distanza sufficiente
dallo scivolo e dagli
altri bambini per
evitare incidenti.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per 'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

NL

Er mag slechts één
persoon tegelijk op de
glijpbaan zijn om
botsingen en
verwondingen te
voorkomen.

Er mogen geen
scherpe of puntige
voorwerpen in de
zakken of handen van
kinderen zitten om
verwondingen te
voorkomen.

Om een veilig gebruik
te garanderen, moet
de glijpaan regelmatig
worden gecontroleerd
op beschadigingen,
scheuren of losse
onderdelen.

Kinderen mogen geen
kleding dragen die in
de glijpaan verstrikt
kan raken, zoals
lange sjaals of losse
kleding.

Tijdens het wachten
moeten kinderen
ervoor zorgen dat ze
voldoende afstand
houden tot de glijpaan
en andere kinderen
om ongelukken te
voorkomen.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

ES

Solo debe haber una
persona a la vez en el
tobogan para evitar
colisiones y lesiones.

No debe haber
objetos punzantes o
punzantes en los
bolsillos o en las
manos de los nifios
para evitar lesiones.

La corredera debe
revisarse
periddicamente para
detectar danos,
grietas o piezas
sueltas para
garantizar que sea
seguro de usar.

Los nifios no deben
usar ropa que pueda
quedar atrapada en el
tobogan, como
bufandas largas o
ropa holgada.

Mientras esperan, los
nifos deben
asegurarse de
mantener suficiente
distancia del tobogan
y de otros nifios para
evitar accidentes.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

cz

Na skluzavce by méla
byt vzdy pouze jedna
osoba, aby se
predeslo kolizim a
zranénim.

V détskych kapsach a
rukou nesmi byt
z&dné ostré nebo
Spic¢até predméty, aby
nedoslo k poranéni.

Skluzavka by méla byt
pravidelné
kontrolovana, zda
neni poSkozena,
praskla nebo
uvolnéné c¢asti, aby
bylo zajisténo jeji
bezpeéné pouzivani.

Déti by nemély nosit
obleceni, které se
muze zachytit do
skluzavky, jako jsou
dlouhé satky nebo
volné obleceni.

Béhem cekani by déti
mély dbat na to, aby
si udrzovaly
dostatecnou
vzdalenost od
skluzavky a ostatnich
déti, aby nedoslo k
nehodé.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktd byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouZiti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Hersteller/Manufacturer/Fabricant/Fabricanti/Fabrikanten/Fabricantes/Vyrobci/ Proizvodaci/Proizvajalci

HR

Samo jedna osoba
smije biti na toboganu
istovremeno kako bi
se izbjegli sudari i
ozljede.

U djecjim dzepovima
ili rukama ne smiju biti
ostri ili Siljasti
predmeti kako bi se
izbjegle ozljede.

Stakalce treba
redovito provjeravati
zbog ostecenja,
pukotina ili labavih
dijelova kako biste bili
sigurni da je siguran
za koristenje.

Djeca ne bi trebala
nositi odje¢u koja se
moze zaplesti u
tobogan, poput dugih
Salova ili Siroke
odjece.

Dok ¢ekaju, djeca se
trebaju drzati dovoljno
udaljena od tobogana
i druge djece kako bi
se izbjegle nezgode.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego Sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Si

Samo jedna osoba
smije biti na toboganu
istovremeno kako bi
se izbjegli sudari i
ozljede.

U djecjim dzepovima
ili rukama ne smiju biti
ostri ili Siljasti
predmeti kako bi se
izbjegle ozljede.

Stakalce treba
redovito provjeravati
zbog ostecenja,
pukotina ili labavih
dijelova kako biste bili
sigurni da je siguran
za koristenje.

Djeca ne bi trebala
nositi odjecu koja se
moze zaplesti u
tobogan, poput dugih
Salova ili Siroke
odjece.

Dok ¢ekaju, djeca se
trebaju drzati dovoljno
udaljena od tobogana
i druge djece kako bi
se izbjegle nezgode.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natanéno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

HU

Az UtkOzések és
sérilések elkerulése
érdekében egyszerre
csak egy személy
tartézkodhat a
csuszdan.

A sérilések
elkerlilése érdekében
a gyermekek
zsebében vagy
kezében nem
lehetnek éles vagy
hegyes targyak.

A csuszdat
rendszeresen
ellendrizni kell, hogy
nincsenek-e rajta
sérulések, repedések
vagy kilazult részek,
hogy biztosan
biztonsagosan
hasznalhat6 legyen.

gyerekek ne
viseljenek olyan ruhat,
amely beakadhat a
csuszdaba, példaul
hosszu salat vagy b6
ruhat.

Varakozas kozben a
gyerekeknek kell§
tavolsagot kell
tartaniuk a csuszdatol
és mas gyerekektél a
balesetek elkeriilése
érdekében.

Kérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eléirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 6sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt
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Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per I'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajal¢eva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoloanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



